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La Secrctacfa de .iciacionss Lxueriorss

565503

salula atentawente » lu wmbadada de los .stados Unidos
de Jaérica y tiene ¢l honor ae nacer refereacia tzxm:o'
a la nota ¢¢ la Dmvajada ni:cro 1349, de fecha 10. de
abril préximo pasado, como a ia nota do la Sceretaria
nimero 504826, fechsda el 14 de mayo Gltimo, lus cua-
les se rclacionan coﬁ la investigacidn recalizadw por
los orgranismos mexicanos competentes respecto do Lac
actividades que Lec Harvey Gswald, presunto ascsine
del seflor Presidente Jonn F. Kennedy, realizé durante
el tiempo que estuvo en México en septiembre dc .963.

Como complemcnto de las informacioncs
transmitidas a la Embajada en la nota nGmero 504326,
la Secretarfa se complace en enviarle ahora los siguien
tes documentos gquc le han sido transmitidos por las au-
toridades que intervinieron en la investigacién:

l.- Copia fotostitica certiricada de la
tarjeta de turista (F.M.8) nimero 24085, vilida por 15
dias, que sirvié a Lee Harvey Oswald para entrar a ké-
xico ol df{a 26 de septiembre de 1963 por Nucvo Laredo,
Tamaulipas.

2.- Copia fotostética certificada de
diversags hojas del libro de rcistro de pasajeros del
Hotel "Comercio”, ubicado en la calle de Fray' Bernardi~

no de Sahagin nimero 19 de esta capital, en cl cual se
alojé

Ta Bnbajoda de los Estados Unidos de América,
“awdad.

CommissioN ExXHIBIT No. 2123—Continued

alol6é Lee Hurvey Oswveld el 27 de scpticmbre de 1963.
3.- Copia fotostitica certificada de

la hoja de reservaciones ¢c la empresa dc cumiones de

_pasaderos "transpories Yrentera” corrcspondiente al

dfa 2 de octubre dec 1963 ¢n la que aparece baio el ad
mero 4 cl nombre de Cswald.

H4om .Copiu: fotostiticas certificadas
dc lus relaciones de entruda y salida dc pasajeros
(F.i.11) por Mucvo Larecdo, Tanaulipas, correspondien—
tes a los dfas 26 de scptiemire ¥ 3 de octubre de 1963

en las que fipuran la entroda a b

ico de Oswuld en la
fecha primeramente indicuda y su szlida del pa:fs.

5.- Copia fotostitica certificada de
la declaracién rendida el 23 do noviembre de 1963 por
la sefiora Silvia Tirado de Durdn ante autoridades me-
xicunas.,

6.~ Copla fotostltica certificada del
informe rendido el 20 de noviembre de 1963 por ¢l Ins-—
pector José iario del Valle respecto de las investiga-
ciones que p};acticé en Huevo Laredo, Tamaulipas, sobre
el paso por ese lujar de Oswald.

Al transmitir loc anteriores documentos
a la Embajada, la Sccretarfa desea sefialar a su aten-
cibén que tienoen el caricter de confidencial;:a por lo
que estd en el entendimiento, de acuerdo con lo ofre~

cido en el Gltimo parrafo de la nota ndmero 1349 de la

Embajada,

CommissioN ExHIBIT No. 2123—Continued

Embajada, que no gerdn publicados ni total ni parcial-

mente sin el consentimiento del Gobierno de libxico.
La Seerctaria dc Relaciones J;:xi,eriorcé

aprovecha esta oportunidad para renovar a la Eudbajada

el testimonio de su més alta consideracidn.
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ESTADOS UNIDOS MEXICANCS
SECRETARIA DE GOBERNACION

DUPLICADO o
Ne 240
™
BUENA PARA UN SOLO VIAJE POR :::""'ém DIAS

wit' o L rus
KSTADOS UNIDOS MEXICANOS =~
SECRETARIA DE GOBERNACION

ORIGINAL UNQ 24085

BUENA PARA UN SOLO VIAJE B )JMAS

Apalidos y nombee__L7E, HARYEY SYALD . __
POTOGRAFQ.

Sexo :g €dod .23 AB03 Eitedo Civi

Documenta con ol que acredita sv nodonalidad:
ACTA NACTMIENTO

Menorms que fo

MEXICO, D, F
NUEVA ORLEANS,LA.,EUA.,
%s..m}r.pm I5-1963y—

gary facke

...”J“’.).. arenate
I

SAUDA

Selle fachader

7.0 M—dsostr

AR
| o e

Apsllidos y nombes . LEE, HARVEY OSWALD
o FOTOGRAFO -
Sexo :’é tdod 23 ANOS Fwade Civit

Documonto con el que acredita sy nacionalidod:

ACTA NACIMIENTO —A&lllt el

Menores que la acompaiam

= »,;7__—’
AT 0r am
Rt

ENTRADA

(

heov .
1S,

: ADVERTENCIAS
: mrm.wo QUE CAUSA ESTE DOCUMENTO ES

.I titular a permanecer en México § (cinco) dlas

mprotrogables, & pactir de Ia fecha de su entrada sl pafs.

3. N pudek dosarrollar actividades distintas o las de recreo.

4. Si el titular se interns con menores, deberé sallr acom-
paindo de ellon.

e documento deberd ser entregado w lus Autoridades

de Migracion del logar por donde efectde su nallda del pais.

ATTENTION
TAX APPL n-\nu-' TO TitIS DOCUMENT: $4.23 MEXI-
¢ ot ¥ (1

The lexal )\uld" of this permit in autborlzed to remain in
Mexico fur a period not to exceed § (five) days (sot renew.
able) atarting from the date of his entry Into (he country.
Sxcued only for pleasure tripa.

If bearer enters the country accompanied by minors, upon
departure be must Jeate with
This document must be surrendered to the Migration
Authoritics =t the time xnd place of departure from the
country.

OBSERVATION IMPORTANTE

. CE DOCUMFNT EST SOUMIS A UN IMPOT DE $638
11808 MEXICAINS (U.3. $0.50),

ulsire de ce document est actorlsé & séjourner an
e pendant une période qui ne pourra, en sucun eas,
dépanser 5 (cina) jours & parlir de la date de son entrée
donn le p
11 ne pourrs exercer aucune activité antre que cells de
toutinte.

St le titulaire est eatré su Mexique accompagné de min-
eurs, ceus-cl devront obligaloirement quitter le paye
mime teraps que h
Ce documeat d
du port de sortie

#tre remis Autorités Mexicalnes
momeat de départ du pays.

ADVERTENCIAS
1. EL IMPUESTO QUE CAUBA ESTE DOCUMENTO ES
DE g 6.5

£
-
13
.
3
g
£
R
H
te
£x
LY
H
-
=
3
'

entrads o2 pais.
S metividudes distintes o las do recrvo,
e mterné con menocss, deberk ealir ncom-

5. Fate docamems deberk aow ontregado & las Auteridades
de Migraciéa del lsgar por donda sfectde su sallds dal pale.

ATTENTION

. TAX APPLICABLE TO THI8 DOCUMENT:
CAN CURRENCY (D14 0.
The

or X
sble) stariing from the of hla qutry nte tha couatry,
Izsoed omly for plesanre tripe.

If bes tarn the conatry sccompaaled by misers, upem
deTertace he must lagve with them.

This document must be surrendered 1o the Migration
Asthoritics at the time and place of departare frem Uhe
country.

sn

OBSERVATION IMPORTANTE

1. CE DOCUMENT EST ROLMXS A UN IMPOT DE $43s
PESOS MEchAms (US. §0.50).

dépuaser § (clnq) foura b partir de la date de sen -nn.
dans le paye.

3. T ne pourrs exercer aucwne activité autre que calle do
tourlste,

4, Sl le ttalaire est entré au “lllqll sccompagné do min.
nu. ceax-cl devrent ebligateirement quilter lo pays r

» tempe que luf.

8 C- anﬂ-nl devra itre remis anz Asteritée Meniealnse

de port de sortle an moment du départ de paye.

CommissioN ExHiBIT No. 2123—Continued

FL C, LIC, NOF PALOMARFS, Oficinl “ayor de la Se=-
cretarfa de Gobernacién, por Ac. del C. Subsecretario
Fne. del Despacho, CFRTIFICA: que la presente copia -~
fotost4tica concuerda fiel y exactamente con su origi-
nal que obra en los archivos de la Oficina del Contrel
Migratorio del Departamento de Migracidn de esta pro--
pla Secretarfa. No se causa el Impuesto del Timbre por
expedirse para usos oficlales,

Méxtco, D.F., a 7 de mayc de 1964,

CommissioN ExHIBIT No. 2123—Continued
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H C. LIC. NCE PALOMARTS, Oficial Mayor de la Secrg
tarfa de Gobernacidn, por Ac. del C. Subsecretario Fnc.
del Despacho, CERTIFICA: que las presentes coplas fotog
t4ticas fueron tomadas de las fojas correspondientes -
del libro de registro de viaj-eros del "Hotel del Comep
cio”, que se tuvo a la vista.- No se causa el Impuesto
del fimbre por .expedirse para usos oficilales,

México,D.F., a 7 de mayo de 196k.

CommissioN ExHiBIT No. 2123—Continued

Drrexe 7.

~=-~-En la Ciudad de México, Distrito Federal, sienco las --
18 dleciocho horas del dfa 23 velntitres de Noviembre de - -
1963 mil novecientos sesenta y tres, el suscrito Capitdn FEf
NANDO GUTIERKEZ BARK1OS, Subdirector Federal de Seguridad, que
actda legalmente con testigos de asistencia, HACE CONSTAK: -
Que habiendo sido presentada en aesta Oficina la sefiora SIL--
VIA TIRADO DE DURAN, con el objeto de ser interrogada sobre-
los hschos que l‘Eontinuacién se expresan, se procedid a le-
vantar la presente, 8CtBY -~ - - - - = = - = « = = = - - - oo
----- En segulda, presente la que en su estado normal wanjfeg
t6é llamarse SILVIA TIHALC DE DURAN, y protestada para que se
condurca con verdad y después de hacérsele saber las penas -
en que jncurren quienes declaran falsaments, por sus genera-
les dijor llamarse como estd escrito, de 26 veintiseis afios-
de edad, casads, sin religidn, empleads, con instruccidm, orj
ginaria y vecina de esta ciudad, con domicilio en Constitu--
yentes Nimero 143 Departamento 3 tres, y sobrTe los hechos que
se investigan DECLARO: Que la de la vor estd legalmente casa-
da con el seflor HORACIC DURAN NAVAKRO, des:e el 5 cinco ¢e No
viembre ce 1958 mil novecientos cincuenta y ocho, hnb1sn§o -
precreado una nifia de nomdre PATRICIA, que a la fecha cuenta-
con tres afios y medlo de edad; quc en el mes de julio o agos-
to de 1961 mil noveclentcs sesenta y uno, la dicente fué invi
tada a ingresar al Instituto Mexicano Cubano de Relaciones --
Culturales, que entonces presidfa el Lic. AGUSTIN CUE CANO=-a
VAS, como Coordinadora, y adn cusndo no recuerda concretamen-
te 1a persona que la recomend$, sf puede aclarar que desde -~
hac{a tlempo, tenfa relaciones y visitaba con frecuencis & —-
los funcionarios de la Embafada Cubana, teniendo personal - -
amistad con el Embajador PORTUONDO, asf como con los Agrega--
dos Culturales TERESA PROENZA y LUIS ALV:RU, as{ como con las
empleades, pero principalmente con la Secrcfaria del Cénsul -
BUSEBIO ASCUE, sefiorita MARICARNEN OLAVARKI, de nacionalidad-
espafiola, pero pariente de ASCUE; que en el Instituto se des-

arrollaban exclusivamente actos de cardcter cultural, & los -

CommissioN ExHIBIT No. 2123—-Continued
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que asistfan en ocasiones los mencionados Agregados Cultura-
les y algunos cubanos, pero es mayor mimero eran mexicanos,-
siempre artistas e intelectuales, sin que mnca discutieran-
temas pol{ticos, recordando que Unicamente cuando la orisis-
cubana de Octubre, relativa & la pretendida invasién de Cuba
y posterisr bloqueo de la Isla por el Gobierno Nortegmerica-
no, en un radio de onda oorta escuchaban las noticlas que da
ba Prensa lLatina, de las cuales formaba un boletin al que se
daba lectura, siendo las noticlas que escuchaban procedentes
directamente de La Habana, eceptando que también a dichas -
reunionss asistfan cubanos y mexlcanos que en lo personal -
discutfan sobre el problema polftico de Cuba, pero sin que -
se hiclers en forw. oficialj que la declarante disfrutaba de
un sueldo de 3 500.00 quinientos pesos mensuales, por su fup
¢ién de Coordinadors en el Instituto, slendo sus horas de la
borcs de las dieciseis a las veinte horas, dlariamente, obte
nienco el dlnero para el sostenimiento del proplo Instituto-
de una subvencién mensual dela Embajada Cubana, cuyo impor-
te desconoce, pero ademds cada uno de los soclos cubria una-
cuota y se recibfan aportaclones de personas cuyos nombres -
no recuerda, porque la mayorfa lo hac{as sin identificarse, -
sin pocer precisar el ingrcso mensual, no obstante que la de-
clarante ers qulen personalmente recidfa todas las cantidades
que ingr-saban al Instituto; que ademds de la de la voz, ¥ni-
comente el sefior FELIPE ROJAS, quien trabajaba en las mefianas
en el lustituto, como Secretario, percibfa un sueldo mensuale-
de i:ual centidad de $500.00 quinicntos pesos, empledndose el
resto del dinero que ingresata en el pago de la renta del lo-
cal y otros gastos ipherentes al furci namiento. Que en el -
wmes de viciembre de 1961 mil novecientos sesenta y uno, la dg
clarante y su esposo hicieron un viaje por avidén a La Bibann‘
Cubs, del cual cubrieron sus respectivos pasejes, pero todos-
los gastos que ocasiond su visita a dicha cludad y & la mayor
parte de las ciudades de la Isla, fueron costeados por el - -

Instituto Cubano de Amistad con los Pueblos y ls Casa de Cul-

CommissioN ExXHIBIT No. 2123—Continued

-2 - Aurwo £ s

tura denominada de Las Américas, cuyo viaje duré quince --

dfas, sin que tuvieran contacto ni relaciones en este via-

Jje con funcionarios del Gobierno Cubano. Que como ya dijo -

la dicente es simpatizante del soclalismo y la doctrina Magy
xista, desde hace varios afios, hablendo estudlado filoso- ~

2ia y existencialiswo, y en particular ha simpatizado y ~--
simpatiza desde sus inicios con la Revolueldn Cubana. Que -
desde hace tres meses mis o menos, comenzd a prestar sus --
servicios como Secretaria del Cénsul de Cuba en esta ciucad,
sefior RUSEBIO ASCUE, quien dejd de fungir como tal hace cip
co dias, o sea el lunes 18 dieclocho del actual, slendo sug
titufdo por el sefior ALFREDO MIRAVAL Y DIAZ, haciendo la --
aclaracién que desde un principio entrd a prestar sus servi
clos con el cardcter de provisiomal y con motivo de la muer.
te en un accidente de trdnsito de su amigs MARICARMEN OLAVA
RRI, que era quien desempeflaba dicho puesto, y en tanto 1la
ga algune persona de Cuba que deberd hacerse cargo del mis-
mo, teniendo a su cargo el trimite administrativo y el lle-
no de las visas que se expiden, asl como el darle curso a -
las solicitudes de tales visas, que invariablemente son en~
viadas al Goblerno de Cuba, Ministerio de Relaciones Exte--
riores pera su aprobecidn, habiendo obtenido este cargo di-
rectamente del ex Cénsul ASCUB, con quien la liga una buena
amistad, por lo que inclusive la dicente organizd una fies-
ta de despedida a éste, en el domicilio de la que habla, a-
la que asistieron casi todos los funcionarics y empleados -
de la Embajada y el Consulado, exceptuando al Embajador. --
Que la de la voz no pertenece a ningin Partido Politico y -
nunca ha llistl‘? a manifestaciones o nitinul, ni tampoco -
ha dictado conferencias ni pronunciado discursos, 1o que sf
ha hecho su esposo, ya que éste ha escrito varios artfcu- -
los en el Periédico QEL D{a"; que nunca ha estado detenida-
por ningln motivo, sin hacer excepcién al hacer esta refe--

Tencia en ocasidn de la visita a Maxico del sefior JOLN F. -

KENNRDY, 1a que en lo particular le causé gran satisfaccién

CommissioN ExHIBIT No. 2123—Continued
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por los beneficlos que scarrearfs al Pafs. Que el dfa de --
ayer cuando se encontraba trabajando en el Consulado Cubaeno,
en donde presta sus servicios de diez a catorce, y de dlexz y
seis a dieciocho horas, dlariamente, por el cual percibe un-~
sueldo de 31,500.00 mil quinientos pesos mensmla;%a ceorca
¢+ iu hora de salida, al madxod‘iu, una compafiera comentd que
sca.aba de escuchar en el radlo una noticia relativa a que -
¢ rresidente KENNEDY habia sufrido un atentado, en el gue -
w matlan disparado tres halazos, por lo que le llamd por tg
léfono a su esposo y comentaron acerca de tal noticia, con--
testindole éste gque ya lo sabfa, calificando a dicho atentado
de "monstruoso" y acordando que al reunirse en su domicilio -
platicarfan sobre ese particular, lo cual hicieron a la hora-
ce la comida pero en forma muy breve, ya que desconocian los-
incidentes del atentado y nombre y sefias del presunto autor -
del mismo, siendo hasta por la noche cuando leyeron én ums --
"extra” la nota relativa y posteriormente, en el radio de su-
domicilio, escuchd la de la voz el nombre de LEE HARVEY 0S- -
WALD, el cual le hizo recordar que este nombre corresponde a-
un norteamericano que en los ultimos dias de Septiembre o =--
primeros d{as del mes de Octubre del afio en curso, se presen-
té al Consulado Cubano solicitando una visa para Cuba, en - -
trédnsito hacia Rusia, y apoyando su solicitud con la exhibi--
cidn de su pasaporte en el que constaba que babia estado vi--
viendo en este Gltimo Pals por espacio de tres afios, su car--
net de trabajo del propio Pals, escrito en 1dioma rusc y car-
tas en igual idioma, asl como comprobaba estar casado con uma
mujer de nacionalidad rusa asl como ser dirigente sl aparecer
en la ciudad de Nueva Orleans, de la organizacién denominada-
"Trato Justo para Cuba", con la pretensidén de que se le acep-
taba como “amigo" de la Revolucidén Cubana, por lo que'la di:--
cente cumpliendo con sus funciones le tomd todos sus datos y-
escribid el lleno de la solicitud respective, y se retird re-

gresando por la tarde, ya com sus retratos, y la dicente, - -

aceptando que se excedid en sus funciones, oficlosamente - -
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1lamé por telefono al Consulado Ruso, con el interés por --
su parte de facilitar el tramite del visado Ruso a LEE HaR-
VEY OSWALD, pero de ah{ le contestaron que el trimite dura-
ria cuatro meses aprfoximsdaments, lo que molestésal solici~
tante, porque segiin afirmé ten{a suma prisa en obtenmer las-
visas que le permitieran viajar a Rusia, insistiendo en su-
derecho a ello por sus antecedentes ¥ su partidarismo y ac-
tividades personales en pro del Movimiento Cubano, sin que-
pueda preclsar por no fecdrdarlo la declarante, 31 le dijo-
© o, que fuera miemdro del Partido Comunista, ¥y que su es-
Posa ya mencionada de nacionalidad rusa estaba en ese antop
ces on la ciudad de MNueva York, de donde 1o seguirfa, sfen-
do su procedencis de la citada ciudad de Nueva Orleans; que
una ves que OSWALD entendid que no era posible darle la vi-~
sa Cubena, sin obtener prevismente la Rusa, porque aquella-
era en trinsito, se exhaltd o enojd mucho, por lo que la di
cente 1lamd al Cénsul ASCUE, quien en ese momento se encon-
traba en su privado en compafifa de su posterior sustituto -
MIRAVAL, saliendo el primero, comenzé a alegar en inglés --

con OSWALD, en forma auy alterada, terminando por decirle -
ABCUR, que "de ser por 61 no le daria la visa®, y que "un -‘
individuo como é1 en vez de beneficiar a la Revolucidn Cuby
na, le causaba dafio", en la inteligencia de que en su discy
51n se referfan a la Revolucién Socialista Rusa y no'a la-

Cubana, aduciendo OSWALD que tenfa dos razonaes para solici-

tar con toda premura la visa ¥ Qque eran, una, que se le ven

ofa su permiso de estancla en México ¥ otra, que ¢on toda -

urgencia necesitaba llegar a Rusia; que a pesar del disgus~

to, la de la vor le entregd a OSWALD un papel igual al jue-

en este momento manuscribe en el que le anoté su nomtre - -

“8ILVIA DURAN.U y el nimero del telefono del Consulado - -

que es ol "11-28-47", y de todas maneras se le did trimsle-
8 1a solicitud de visa, envidndola al Ministerio ce Rela - .

clones de Cuba, de donde se obtuvo respuesta en forma cad’ =

paris,

de qui,
Quince a treints dfag después, aceptinco la - -
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concesién de la visa, pero condiciona'ndoLa a que previamente
ottugiera la Rusa, aunque no recuerda si OSWALD con poste- -
rioridad llamé o no a la declarante al Teléfono del Consula-
do que le proporciond; que toda la pldtica que sostuvo la df
cente con OSWALD, al 1gual que la del Cémsul ASCUE, fué en -
idioma inglés, ya que aquel no habla nada de espafiol, y Que-
al tener a la vista su fotografia que apareci en los perib-
dicos de hoy, precisamente en el Periddico "El Dia®, desde -
luego 10 reconocid e identificd como el mismpo al que se ha -
venido refiriendo como LEE EARVEY OSWALD e en una sola --
ocasibn, la declarante asistid a una ceremonia de recepcidnm,
en la Bubajada Rusa que se les 418 en ocasidn de su visita a
los astronautas GAGARIN y TERESHKOVA, por invitacldn perso--
nal que le hizo a la de la voz, el Consul Ruso YACKS80V, al -
visitar a ASCUE y MIRAVAL, llevdndoles sus respectivas invi-
taciones en el Consulade Cubano. Que respecto a sus cuflados-
LIDIA y RUBEN DURAN NAVARRO, la primera en varias ocaslones-
asistid en compaiifa de la declarante a las reuniohes que 86—
celebraban en el Instituto, en tanto que el segundo finicameg
te lo hizo en una o dos ocasiones y con motivo de exposicidnes
de pinturas, y por cuanto a BETY SERRATO AZUCAR, esposa de --
RUBEN, siempre se ha mantenido al mArgen de estas activida---
des, aunque todos son de ideologfa de izquierda, pero sin -~
participar activamente en ningunas actividades; que BARBARA-
ANN BLITS TRESMOND ESQUIVEL y A GATA ROSENO GABCIA, son ami-
gas de BETY, y la de la voz las ha tratado muy poco y super-
ficlalmente, por lo que desconoce sus actividades e ideolo--
gla y en lo que respecta al sefior que ahora sabe se apellida
BrNTLEY, antes de shora nunca lp habia visto y supone que ~~
sea amigo de BARBARA, ya que se dié cuenta que a esta ora la
que trataba, y se encontraban comiendo en la casa de la-de--
ponente,ésta, su ésposo, AGATA y LIDIA, en tanto que en la -
casa de su cufiado RUBEN se encontraban los demis. - Que es =

todo lo que tiene que declarar, y previa-lectura de lo ex~ -
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puesto, ratifica y fiyma al margen para constancia.
~em=wf6 clerrs y autoriza lo acmdo.--;-‘famos fé omraremn-
EL SUBDIRECTOR PEDPAL DE SEGURIDAD.

CAP. FERNANDQ} GUTIERKEZ BARRIOS.

" ' ,

T, de A.

T. de A. .- e
ot Hoplec

Lic. FERNANDO ORTIZ DE L& PENA. Lic. CARLOS DURAN LANZ.

EL ¢. LIC. NOE PALOMARES, Oficial Mayor de
1a Secretarfa de Gobernacifn, por AcC. del C. Sub-
; secretario pnc. del Despacho, CERTIFICA: que la -
presente copla fotost4tica concuerda fiel y exac-
AR tamente con su original que obra en los archivos-
[ del Departamento de Inspecclén de ligracién de 311
vl ta propla Secretarfa.- ilo se causa el impuesto de
- timbre por expedirse para usos oficiales.

léxico, D.F., a 7 de mayo de 196%.
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EL C. LIC. NOF PALOMARES, Oficial Mayor de la Secretarfa de Go-
bernacibén, por Ac. del C, Subsecretario Fnc. del Despacho, CPRTIFI-
CA: que la presente copla fotostdtica concuerda flel y exactanmente
con su original que obra en los Archlvos de la Oficlna del Control
Migratorio del Departamento de ‘figraciédn de esta propia Secrectarfa;

No se causa el Impuesto del Timbre por expedirse rara usos oficiales.

M8xico, D.F., a 7 de mayo de 196k,

Lff: —
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EL C. LIC. NOE PALOMARES, Oficlal Mayor de la Secretarfa de Gobernacién,
por Ac. del C. Subsecretario Fnc. del Despacho, CERTIFICA: que la presente -
copia fotostdtica concuerda fiel y exactamente con su original que obra en -
los Archivos de la Oficina del Control Migratorio del Departamento de Migra-

cién de esta propla Secretarfa. No se causa el Impuesto del Timbre por expe-
dirse para usos oficiales,

México,D.F., a 7 de mayo de 1964,
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EL C. LIC. IOE FALOILIES, Oficial Mayor de -
la gecretarfa de Gobernacién, por Ac. del ¢. Sub-
©ecretario Xnc. del Despacho, CERTIFICAt que la -
presente copia fotostdtica concuerda fiel y exac~
tamente con su original que obra en los archivos-
del Departamento de Inspeccién de Migracién de eg
ta ropla secretarfa.- No se causa el impuesto --
del timbre por expedirse para usos oficlales.

México, D.F., a 7 de mayo de 196k,

ARIA

CrON
MAYOR
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DEPARTMENT OF STATE
DIVISION OF LANGUAGE SERVICES

(TRAISLATIOI‘)

16257
T-52/R~-XK
Spanish

LS %0

Encl. No. 1

México, D.F.

505503

The Department of Foreign Affeirs presents its oocaplimsnta to the
Embassy of the United States of Amsrica and has the hanor to refer to
Embassy note No. 1349, dated April 10, and note No. 504826, dated May 1L,
of the Department of Forelgn Affairs, which pertain to the investigation
oonducted by the competest Mexican authoritles of the activitiee of
Lee Harvey Oswald, alleged assasain of President Jom F. Keunedy, while
he was in Mexico in September 1963.

“upplementing the information transmitted to the Embassy in note
No. 504826, the Department takes pleasure in sending now the following
documents, which have been transmitted to it by the autharities who
conducted the investigation:

1. Certified photoatatic copy of tourist card (F.M.8) No. 24085,
valid for 15 days, used by Lee Harvey Oswald to enter Mexico on
September 26, 1963, at Nuevo Laredo, Tamaulipas.

2. Certified photostatic copy of several peges from the register
of the Comercio Hotel at No. 19 Fray Bernardino de Sahagin Street,
Maxico City, where Lee Harvey Oswald stayed on September 27, 1963.

3. Certified photostatic copy of the reservation sheet of the bus
company "Transportes Frontera” for October 2, 1963, on which Oswald‘'s

name appears as No. L.

Enmbassy of the United States of America,

Citv.
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L. Certified photostatic copies of the records of passenger entry
and departure (FM. 11) at Nuevo Laredo, Tamsulipas, for September 26 and
October 3, 1963, which show that Oswald entered Mexico on September 26
and departed on October 3.

5. Certified photostatic copy of the statement made bafore Mexican

authorities on November 73, 1963, by Mras. Silvia Tirado Durén.

6. Certified photostatic copy of the report mede November 30, 1963,

by Inspector José Mario del Valle of the investigations conducted in
Nuevo Laredo, Tamaulipas, regarding Oswald's passage through that oity.
In transmitting the above documents to the Embassy, the Department
wishes to emphasise their confidential nature, for which reason it is
understood, according to the promise made in the last paragraph of
Embazsy note No. 1349, that they will not be published, either in their

entirety or in part, without the t of the Jov of Maxico.
The Department of Foreign Affairs svaile iteelf of this opportunity

to renew to the Embassy the assurance of its highest coneideration.

México, D.F., June 9, 196}

Enclosures
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CENTRAL INTELLIGENCE AGENCY
WASHINGTON 28, D.C.

23 WL e

MEMORANDUM FOR: Mr. J. Lee Rankin
General Counsel
President's Commission on the
Assasslnation of President Kennedy

SUBJECT: Lee Harvey Oswald

Attached are the translations requested in your letter of

3 July 1964, The orlginal documents are also returned herewlith.

Richard Helms
Deputy Director for Plans

Attachments - a/s
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17 July 1964

Lee Harvey OSWALD

The following 1s a translation of information contained in the
attachments to Note No. 505503 of the Mexican Ministry of Foreign
Affairs to the United States Embascy in Mexico City, 9 June 196s.

Item 1

Certified photostat of tourist card (FM 8) No., 24085, valid for

15 aays, used by Lee Harvey Oswald to enter Mexico on 26 September
1963 at Nuevo Laredo, Tamsulipas., Oswald 1s listed as a photographer,
married, 23 years old. Card was issued at New Orleans on 17 September
1963. The entry stamp bears the name of agent Helio (Tuexi?) Maydon,
and the exit stamp that of agent Albverto Arzamendi Chapa.

Iten 2

ertified photostats of several pages from the guest register of
the Comercio Hotel at 19 Fray Bermardino de Sshegun Street in
Mexico City, where Oswald registered on 27 September 1963. The
dates are given as 27, 28, 29, and (30?) September, and 1 October.
The neme (listed as #18) is given as Lee, Barvey Oswald on
27 September and as Lee Harvey thereafter.

Item 3

Certified photostat of reservation sheet of Transportes Frontera

‘bus company for 2 October 1963, reportedly listing Lee Barvey

Oswald as passenger No. 4. The attached print 1s not good emough
for the name or initials to be legible. The sheet, in three coluxns,
gives some sort of identifying number for each passenger as well as
the passenger's name and destination. Dionisio Reyna and Francisco
Saucedo are listed as drivers.

CommissioN ExXHIBIT No. 2123—Continued

Itenm &

Certified photostat of list of persons entering Mexico through
Ruevo Laredo on the second half of September 1963. Oswvald 1s
listed a8 entry 807, by his tourist card number, name, sex, 8ge,
marital status, nationality, occupation (phobographers, point of
departure, destination, day of the month (26th), means of travel
(not indicated), and agont's initials (E.T.M.). Certified
photostat of list of persons departing from Mexico through Kuevo
Laredo in October 1963. His nationality is given as French (by
ditto marks), his means of travel as "auto,” and the agent as
A.A. Che

Iten 5
Certified photoatat of the statement made by Silviae Dursn to the
Mexican Federal Security Police on 23 November 1963 {Trenslation
18 given in FBI memorendum of 26 March 1964 and therefore 1s not
repeated).

Item 6
Certified report of 30 November 1963 by Jose Mario del Valle of

the Department of Inspection, Directorate-General of Fopulation
(see Attachment A).
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DIRECTORATE-GENERAL OF POPULATION
DEPARTMERT OF INSPECTION
REPCRT

To the Chief of the Inspection Department
in nis office

In compliance with the order I received to go to the city of
Nuevo Laredo, Tamaulipas, to conduct en investigation in relation
to the foreigner of US nationality, Lee Harvey Oswveld, I hereby
sutmit the following report: .

ARRIVAL. The subject foreiguner came into the country through
Fuevo Laredo, Tsmaulipas, under FM3 No 2k085 on 26 September 1963.
Migration Agent Helio Tuexi Maydon, who attended to him, failed to'
note three essential facts: the hour of entry, the means of trans-
portation he used, and his nationality. Under questioning concerning
the facts, he admitted those mistakes, adding that he wvas unsble to
supply any data which might help in this investigation, in view of
the time elapsed. He was unable to remember snything at ell related
to the foreigper Oswald.

It vas possible to estadblish with certainty that he was attended
to at the Migration Office between 0600 end 1400 hours of that day,
as the personnel register shovs that sgent Tuexi Maydon was on that
shift.

EXIT. The adove-mentioned foreigner left the country on 3 October
1963, and vas attended to by Migration Agent Alberto Arzamendi Chapa
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at K{lcmeter 26 of the highway. Upon his exit the sgent observed the
omiagsions on the migration form and corrected in writing the one with
reference t0 nationality by entering the word “Amsricen.”

Agent Arzemendi has two sseistants named Luis de la Pena and
* brado Gerois, but they, like him, were unsble to supply smy infor-
nation.

It was possible to establish also that the subject foreigner
crossed over by Kilameter 26 between 0OOL and 0800 hours of the day
in quescion.

STAY IN NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS. Several local hotels were
checked but 1t vas not found that he had stayed at any of them on
26 September. Hovever, in viev of the fact that the following day,
the 27th, he registered at the Hotel del Comercia in the Federal
District, it must be concluded that he made the trip immediately with-
out stopping at Nuevo Laredo, Tamaulipas.

MEANS OF TRANSFORTATION. /T have checked/ the passenger lists of
the Compania Mexicana de Aviacion and it does not appear that the
[Toreigner] Osveld made the trip by that means. Also, since 27 Sept-
enter vas Friday, he could not have boarded a plane in view of the
Tact that during that month the above-menticned airline did not have
daily flights to Mexico City.

At the Transportes del Norte bus line it was not possidle to
establish whether he traveled ¢n it to Mexico City, in viev of the fact

that they do not make lists of their passengers. In addition, despite
~2e
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the fact that the above-mentioned bus line is the coonection [3.137
with the Greybound Line, it was not possible to assert that he
traveled on it, since the latter only stemps the notation "Occupied”
on its way dill.

It 1s to be supposed that Oswald traveled by bus, which ensbled
hin to stay at the Hotel in Mexico City the dsy after his entry into
the country, since there 1s no trace of a record of railroad passengers
either. There is the possibility that he may have made the trip by
automobile, but his would be possible only if persons Of his acquain-
tance would have permitted him to go along with them, since, &s will
be seen further on, he did not enter into the country with his own
sutcmobile.

DIVORCE IN MEXICO. There are rumors in this town of Nuevo Laredo,
Tazaulipas, to the effect that, previously, the above-mentioned foreigner
hed been there for the purpose of obtaining a divorce. With respect to
the former, it was possible to determine at the Court of Pirst Instance
of Nuevo Laredo, Tamsulipas, vhich is under Lic. Pinto, that it was
another foreigner named Harvey Larry Hudson who applied for and obtained
a divorce there in 1960, from his wife June Marie [Em ulegiblg
Hudson. A study of the record leads to the conclusion that the person
involved is not the foreigmer Oswald.

In a near-by tovn nemed Colcmbis, Nuevo Leon, divorce suits by US

citizens also are handled, with dispensation of /Tllegible word/. In

-3

CommissioN ExHIBIT No. 2123—Continued

view of the rains which fell in that town it vas lrpossible to go

there by road, the only means of transportstion, to verify vhether
there is any record of the above-mentioned divorce. However, &
priority telegram was sent to Ciro Manuel Riojas, who is In charge

of the Vital Statistics Office in the town, requesting such informa=
tion, and until the 29th of this month there hed not been any reply.
The chief of the Migration Office in Nuevo Laredo, Temaulipas, Gilberto
Cémaros Pérez, promised to rejurt immediately that he had any reply.

Also, on this subject, intervievs were held with attorneys Jos:-z
Tenene Ramos and Marcos Trinidad Salinas, as well as the tourist guide
Mateo Reyes, who reported that they hsd not sponsored foreigner
Oswald at any triel of that nature.

ENIRY OF RELATIVES. A detailed search was mnde to determine
vhether Oswald's vife, Marina Nikolaevna Oswald entered the cowuntry,
dbut vithout positive results. Likewise, vith respect to his mother,
Marguerite Ciavire Oswvald, the same result was obtained Eu 10 her em.rﬂ
through the border at Nuevo Laredo, Temaulipas.

AUTOMOBILE IMPCRT PERMIT, According to F. M. 11 Reports of exits,
the foreigner Oswald left the country on 3 October 1963 through Nuevo
Laredo, Tamaulipas, in an automobile. However, that entry is another
nistake, this one committed by Miss Solalindo, the typist in charge of
preparing such reports, who admitted havirg made a mistake, since the
F. M. 8, vhich she had in front of her, with reference to the foreigner
Oswald, does not contain anywhere an entry to indicate that he traveled
by automobile.

b
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In addition, there is attached a list of the Temporary Automodile
Import Permits issued on 26 September 1963 by the customs authorities
of Ruevo Laredo, Tamaulipas, together with the migration dats of each
person. Upon examination, this list shovs nothing that might connect
them to the foreigner Oswald.,

F. M. 8 CARDS LOCATED., A search was made, which resulted in
locating F. M. 8 cards No 2k086 and 24087, the two cards after that
of the foreigrer Oswvald, and which contain the following information:

[ulegible female namej de Men, 38 years 0ld, married, housewife,
a resident of Rew Orleans, Louisiana, destination Monterrey, Nuevo
Leon, vho entered with an eutomobile through Ciudad Miguel Aleman,
Temaulipas, and vho is of US nationality.

George /name 1llegible/ de Men, 42 years 014, married, blue collar
worker, a resident of New Orleans, Loulsiana, destination Monterrey,

Nuevo Leon, who entered through the same place and has the same

11ty es the ab tioned person.
Like Oswald, they applied for their card at New Orleans, Louisians,

and the importance of this fact li:s i3 ithat, since they obtained their

migration form the same day, they might be sble to furnish some information,

elace their turn at the Mexican Consulate wvas the one immediately prior
to that of the sudbject foreigner. For further information on both
persons, the permit to import the automobile through Ciudad Niguel Aleman,
Temaulipas, should be consulted.

-5
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Also located were P, M. 8 No 24032 and 24083, correcponding to
Samuel Thomas North and Judith Marie Muth North, both US naticnals
and residents of Nev Orlesns, Louisiana, who entered with an auto-
mobile through Ciudsd Miguel Aleman, Tamaulipas. For further jafor-

mation on BOth, the Tespective import permit should be consulted.

Respectfully,

Jose Mario del Valle
Inspector Fo 16,
Mexico, D. F., 30 Kovember 1963

ﬁacei\pt stamp of the Directorate-General of Fopulationm, Secretariat

.of Migration, Department of Inspection, 3 December 1963.7

Lic. FNoe Palomares, Chief Clerk of the Secretariat of Interior,
for the Undersecretary in Charge of the Office, certifies: That the
present photostatic copy agrees faithfully and exactly with its original
in the files of tha Department of Inspection of Migration of this
Secretariat, No tax 1s levied because this is issued for official use.

Mexico, D. F,, 7 May 1964
[S1gnature]

[X-IO'R: This translation has been prepared from a very poor print and

may contain scme error in the transcription of nmea_J

-6-
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DEPARTMENT OF STATE
DIVISION OF LANGUAGE SERYICES

(TRanstATION)

is no. 162 15
-52/RaXX
Spanish

Annex 1

[Starp of Executive Branch of lexico]

UNITZD MEXICAN STATES
Departaent of tho Interior
orizinal Ne. 20035
Valld for 1Y davs

Good for cnn trip 'nly for ~-- days

Full name: Lec Harvey Gouald

L N ARl

Phrtograph

Age 23 larital status Unrarried

Larried X
Docurent certifying naticnalitys Birth certificate Arerican

[»:tes the word "American” ia handwritten]

Dostinationt Pexico City

New Orleans, Louisiana, U.S.A.

Septarber 17, 1963
Placo and Date

[8] Lee H. Oswald
Sirmature of Bearer

To be filled out by the Immifration authoritiess
Dcpartwent of the Interier, Pcpulation Division Dept. of the Interior,
Pcpulatien Division
1 —q-.vu Departeds

5 Scrte L1963 | | Getober 3, 1963 !
R’ date starp ! | Alberto Arzamendi Chapa |
i Holio Tuexi Kaydon [ Nueve Laredo, Tnmuupas‘

Nucvo Laredo, Taraulipas |
, feraullpas ;o
[ﬁizr\a\nder of page contains duplicate of tourist card and notes concerning
the tax applicable to the tourist card]

[Certification follows]
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Annex 7

At 6 p.m. on November 23, 1963, in Mexico Gity, Federal District,

I, tho undersigned, Captain Pemando Gutibrrez Barrios, Doputy Federal
Director of Security, acting legally, in the presence of witnesses, cextify
that Mrs. Silvia Tiredo Dur&n, having appoared for questioning concerning
the events statad below, drew up this instrurent:

Mrs. Silvia Tirado Durlin, being present and having sworn to tell
the truth after being informod of the penaltins for perjury, statod
that her name was as written, that sho was 26, marrled, no raligion, clerk,
1literate, & native and resident of this city, her sddress boing Apt. 3,
No. 143 Constituyentes, who declared, with respect to the evenis being
investigated:

That she had been legally married to Mr. Horacio Durin Navarro since
November 5, 1953, and had cne child, & girl narcd Patricia, 3-1/2 years
old; that in July or August 1961, she was invited to take the poaition
of Coordinator with the Instituto Mexicano Cubano do Relacivnes Culturales,
[¥exican~Cuban Cultural Relaticns Instituts] at that ttime headed by Fr.
Agustin Cue Canovas, and although she did mnt romember exactly who recomnem.ded
her, ohe could state that for scme timo she had been in contact with,
eand frequently visited, officials of tho Cuben Finbassy, being a personal
friend of Ambassador Portuondo and of the Cultural Attachbs, Teresa
Proenza and Luls Alveru, as woll &8 of the clerks, chlefly the Consulls,
secrotary, Miss Maricarmen Olavarri, of Spanish nationality but a
relative of the Consul, Eusebio Ascubj

That the Institute engaged in purely cultural activities, which were
scmetimes attended by the above-mentloned Cultural Attach8s and various
Cubans, although most of those attcrdin’ vore Mexicans, alweys articts
and intellectuals. Politics were ncver discucsed. She remembered cnly
that during the Cuban crisis in Octiber in connection with the attemptod
invasion of Cuba and later the blockade of the Ieland by the United
States Government, they 1isteaod by short-wave radio to the reports
being announced by Prensa Latina and made up a bulletin of those reports,
which was read. The reparts they heard came directly from Habana. She

sdrmitted that some Cubans and Mexicana aloo attended these meetings who
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discussed the Cuban political problem among themsclves but not officiallyj

That the doclarant had received a salary of 500 pesos a menth
as Coordinator of the Institutej that her working hours were L to 8 p.m.
daily) that the money to support the Institute was received from a monthly
subaidy from the Cuban Embassy, the amunt of which she did not know.
In addition, each of the membars paid dues, and contributicns were received
from individuals whose namas she did not remerber, becuuse most of them
contributed ancnymously. &She could not give the wmonthly amount, dospite
the fact that shs vas the one who personally received all the moncy that

came into the Institute;

That the only other person who received a wmonthly salary of 500 pe
was Mr. Pelipe Rojas, who worked at the Institute in the mornings as
Secretary; ths _rut. of the money recoived was used for rent for the
premises and other operating expenses;

That in December 1961, the declarant and her husband flew to Habana,
Cuba, paying for their own tickets. However, all their expenses while
in Habana and sevaeral other cities of Cuba were paid by the Instituto
Cubano de Amistad con los Pueblos [Cuban Friendship Inntitute) and the
Cultural Club known as "The Americas.” Tho trip lasted 15 days. The
declarant and her husband had no contact with officials of the Cuban
Government on this trips

That, as she had already stated, tha declarant had boen a follower
of Socialaim and tho Marxist doctrine for sevoral yeara, having studied
philosophy and existentialism; and in particular, she had supported the
Cuban Revolution s ince ita beginning, and c.ntinued to support it;

That about thres mcnths ago, she bepan to work as Secretary to
Mr. Euseblo Ascud, the Cuban Consul in this city, who terminated his
duties in that capacity five days ago, that is to say, Mcnday, November 13,
when he was replaced by Kr. Alfredc Miraval y Dlas. She stated that
from the beginning she had taken the position on a tewporary basis bee
cause of the death in sn automobile accident of her friend, Maricarmen
Olavarri, the Consul's Secretary, until someone else oould come from

Cuba to £111 the position. She was responsible for the ad®inistrative work,
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£111ing out the visas issued, and procesaing applications fcr euch visas,
which are invariably sent to the Ministry of Foreigm Affairs of Cuba
for approval., She obtained this positirn directly through former Consul
Ascud, with whom ghe was very friendly, even having given hin a farewell
party in her home, which was attendod by almost all the officials and
employees of the Embassy and Consulate, except the Ambassadery

That she did not belong to any political party and had zever attended
any denonstrations or mostings, nor had shs ever given any lectures or
epeaches, although her husband bad, since ha had written several artioles
in the newcpaper Fl Diaj

That sha had never been arrested for any reason, including the time
of Mr. John F. Kennedy's visit to Mexico, which vislt had mads her very
happy because of the benefits it wculd bring to her countryj

That yestordsy, while she vas working at the Cuban Consulate, where
sha is arployod from 10 a.m. to 2 p.m, and from L p.m. to 6 p.m. daily,
for which she receives a monthly salary of 1,500 pesos, at hbout the time
for her to leave for lunch, a colleague remarked that she had just heard
on the radio that President Kennedy had been attacked, and that threo
shots had beon fired at him. She called her husband by telephone and
commonted on the news. Ro replied that he already knew it and called
the attack "mcnatrous". He agreod that when they reached home they woyld
talk sbout it, and thay did that, when they wont haws for lunch, but only
briefly, since they did not know tho detalls of the attack or the name
and description of the allegzed assallant. It was not until that night
that they read in an ®extra® a report on the matter, and later, on thelr
radio at hoze, the declarant heard the name of Lee Harvay Oswald, which
made her remember that that was tho name of an American who, at tha
end of Septomber or beginning of October, had coms to t.h_a Cuban Consulate
and spplied for transit visa for Cuba, en route to Russia. In' support
of his request, he had presentod his passport, which showed that he had
1ived in Russia for three years, his work card from that country, in

Russian, and letters in that 1 He also p: d evidence showing
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that he was warTied to a Russian woman, and that he appeared to be the
leader in New Orleans of the organisation known as *Fair Treatment for
Cuba,® olaining that he vas accepted as & "friend" of the Cuban Revolution.
In view of all that, the declarant, perfnrming her duties, took all
his data and filled out the necessary application. He then left the
office but returned in the aftarnoon with his photographs, and the
declarant, admitting that she exceeded her dutiea, unofficislly called
the Rusaisn Consulate in a desirs to facilitate the processing of the
Ruseian visa for Les Harvey Oswald. However, she was told by that
Consulate that it would take spproximately four monthe to process his
application, which anncyed the spplicant, becauss, he eaid, ha was in a
hurry to obtain the visas to go to Ruseia. He insisted cn his right
to them because of his background and his support and personal activities:
in behalf of the Cuban Movement. The declarant could not state--because
rhe d1d not remember--whether he said he was a mumber of tha Commmnist
Party. He did say that his Russtan vife was at that time in New York,
from where she would follow him, having come from the above-mentioned
city of New Orleansy

That when Oswald heard that a Cuban visa, baing a transit visa, could
not be issued to him until after he had obtained a Russian visa, he
became excited and very angry, and so the declarant called Consul Ascud,
who vas in his private office with Mr. Miraval, who later replaced him,
The Consul came out of his offjce and begsn to argue with Oswald in English.
Ascud finally said, "If it were up to me, I vuul.dn?giv- you a viss," and
"people like you, inatead of helping the Cuban Revolution, only do 1t
harm,® 1t being understood that in their argument, they were referring
to the Russian Socialist Revolution and mot the Cuban Revolution. Oowald
maintained that he had two reasons for wanting a visa so urgently, and
they weret his pernit to stay in Kexico was about to expire; and he
needed to reach Russis right awgy. Daspite the dispute, the declarant
gave Osvald a plece of paper identical to the one on vhich she was writing
in the proceedings, on which she wrote her name "Silvia Durén* end the
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telephone mumber of the Cuban Consulate *11-28-L7," and his visa
application vas processed in any case. It was sent to the Ministry of
Porelgn Affairs of Cuba, which sent a reply in the routine manner, 15 to
30 days later, granting the visa on condition that the applicant first
obtained a Russian visa. The declarant did not remember whether or not
Osvald later called the declarant on the Conselste telephone. She said

that her entire conversation with Oswald, as well as the conversation

* the Consul had with him, was in English, since Oswald did not speak

Spanigh at all;

That when she paw the photograph that appeared in todgy's newspapers,
precisely in El Dia, she immediately recognited him and identified him
as the one whom she had been calling lLee Harvey Osvalg;

That, only once, the declarant went to a reception at the Russian
Enmbasay when astronauts Oagarin and Tersshkova were there, having recoived
a perscnal invitation from Russian Consul Yacksov when he went to the
Cuban Consulate, to see Ascud and Miraval and gave them their invitations;

That, with resepct to her brother-.and sister-inelaw, Lidia and Rubdn
Durtn Navarro, Lidis Durfin went soveral times with the declarant to
wmestings at the Institute, but Rubln Durfin want cnly once or twice, and
then 1t was to sce exbibitions of paintingsj that Bety Serrato Aztcar,
Rubdn's wife, had alwsye stayed out of these activities, although all
of them are Lefists, but do not actively participate in any activities;
that Barbara Amn Blits Tresmond Eaquivel and Agata Roseno Oarcia are
friends of Bety; that the declarant had only very infrequent, casual
contacts with them, and do did not know abcut their sctivities or
ideology. As for the gentleman whose name she knew to be Bently, she
had never scen hin befcre and assumed that he was a friend of Barbara,
since she noticed that ehe vas the one to wvhom he was talking; and that
she, her husband, Agata, and Lidla vere dining at her home, while the
others were at the home of her brother-in-law, Rubdnj

That ehe had nothing further to declare, and after her statoment
had been read to her, she approved the contents and signed in the margin
in witness thereaf.
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The procesdings were closed and attested. Cortified.

[Initialed])
Capt. Yermando Outidrres Barrics

Deputy Yederal Director of Security

[signature] {Signature)
Fernando Ortis de 1a Pefla Carlos Durdn Lans
Witnesa Witness

[Certified Mxy 7, 196, by Nob Palorares, Chief Administrative Officer,

Department of the Interior, Hextco.}
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Annex 14

Population Division
Office of Inapection

Report

Chief of the 0ffice of Inspection
City

Pursuant to the order I rocelved to go to Nuevo Laredo,
Tamaulipas, to conduct an investigation of the American,
lee Harvey Oswald, I take the liberty of submitting to you
the following report:

Entry. The above-mentloncd allen entered the country
via liuevo laredo, Tamsulipas, with FM3 No., 24085 [tourist
card) on September 26, 1963. The Immigration Officer,
Hello Tuexi Maydon, who attended him, falled to record
three essential facts: the time of his entry, the means of
tranaportation he used, and his nationality. When asked
about this, he admitted his r:i.takcs and added that he could
not furnish any information that would help in this investi-
gatton because of the time that had elapsoed. He could not
remembor anything at all relating to Oswald.

It was possible to establish, beyond eny doubt, that
Oswald passed through the Immigration Office between 6 &.m.
and 2 p.m. on that day, since the time shect shows that Officer
Tuexi Maydon was on duty during that shift.

Departure. The allen in question left the country on
October 3, 1963, having been checked by Immigration Officer
Alberto Arzamendl Chapa at Kilometer 26 on the highway.
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When he doparted, the Immigration Officer noted the
omissions on the tourist card and corrected, by hand,
the mistake referring to his natlonality, writing in
the word "Americen.”

Officer Arzamendl haos two assistants, lula de la Pefia
and Librado Garc{a, but 1like Officer Arzamendi, they could
not furnish any information.

It was glso established that the alien in questlon
passed Kilometer 26 between midnight and 8 a.m. of the
date stated.

Stay in Nuevo laredo, Tamaullpas. Several hotels in

the locality were checked, but no evidence was found that
he stayed in &ny of them on September 26. However, since
the next day, September 27, he registered at the Comercio
Hotel in the Federal District, it must be concluded that
he continued on his way without stopping in Nuevo laredo,
Tamaulipas.

Kcans of Transportation., The passenger 1ists of the
airiine, c{a. Mexicana de Avlacion, were checked, but
apparently Oswald did not travel by that means. In any
case, Bince September 27 was a Priday, he could not have
flown, because in the month of September, the alrline did
not have daily flights to Mexico City.

There is no way of establishing whether or not he
used the bus 1ine "Transportes del Norte"” to go to Mexlco
City, since it does not prepare passenger lists. And,
although that company connccts with the Greyhound, 1t
could not be established whether or not he usgd the latter
company either, since it merely stamps the notatloh "Taken®

on itas travel sheets.
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It 13 to be assumed that Oswald traveled by bus, which
would bave enabled him to stay &t the hotel in Mexico City
the next day after he entered the country, since there ia
no evidence of his having traveled by rail either. He m&y
have made the trip by car, but this would be admissidle
only if acquaintances had permitted him to accompany theam,
since, as will be shown later, he d1d not enter Mexico
with a cer of his own.

Oswald divorce. There arc rumors in the town of

Muevo laredo, Tamaullpas, that the allen in questilon had
gone there previously to obtain a divorce. In this connec-
tion, it was ascertalned from the Court of First Inatance
of Nuevo laredo, Tamaullpas, under the direction of
Mr. Pinto, that it was another alien by the name of Harvey
larry Hudaon, who filed for and obtalned a divorce there
in 1960 from his wife June Marie Huber Hudson. It was con=
aluded from & study of the flle that this was not the alien,
Oswald.

In a nearby town called Colombla, in the State of
Nuevo lLodn, divorces of American citizens are also
granted without the usual requirements, Becauoe of the
heavy rains that had struck that town, 1t was Lmpossible
to go there by road--whlch {5 onlyyg reach there--to
find out if there is any record of the divorce. However,
an urgent telegram was sent to Ciro Manuel Riojas, Officer
of the Civil Reglster in that town, requesting the informa-
tion needed, but by November 29, no reply had been recelived.
Gilberto Cdsares Pérez, Imnigration Officer at Nuevo laredo,
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Tamaulipas, promised to notify us as soon as he had a reply.
Meesrs. Jose Teneno Ramos and Marcos Trinidod Salines, as
well as Mateo Reyes, a tourlst gulde, were also questioned,
but they sald that they had not assisted the allen Oswald
in any legal proceeding of that kind,

Family information. A dotalled search was made to
determine whether Oswald's wife, Marina Nikolaevna Qswald,
entered Mexico, but without results. The same was done with
respect to his mother, Marguerite Clavire Oswald, with the
same results, at the border at Nuevo Laredo, Tamaulipas.

Automobile import permits. According to the lists,
form P.M. 11 for departure, Oswald left Mexico October 3,
1963 via Nuevo Laredo, Tomaullpas, in an automobile. How=-
ever, that information &lso proved to be a mistake, this
time wmade by Miss Solalinde, the typlst respousldble for
making out such forms, who admitted that she had made a
wmiotake, since the form F.M. 8 she had before her, which
referred to Oawald, 4id not have a notatlion anywhere showing
that he traveled by automobile.

Enclosed is a list of Temporary Automobile Import
Pornmita, 1ssued September 26, 1963, by the customs authori-
tics at Nuevo laredo, Tamaulipas, supplemented by the lumie
gration data of each person. An examination of that list
did not disclose anything that could connect them with the
alien Oswald.

F.M. 8 cards located. A search was made and the two
tourist cards [form F.M. 8), 24086 and 24087, that followed
Oawald's tourist card were found. They contain the follow-
ing informations

Florence Johnson [?] de Men, 38, married, housewife,
residing at New Orleans, Ia., destination, Monterrey,
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Nuevo ledn, having entered by private car via Miguel Alewdn,
Tamaulipes, American citlzen; and George Horry de Men, 42,
married, worker, address, New Oreleans,la., destination,
Monterrey, Nuevo ledn, samo port of entry and nationality
as the former.

Like Oswald, they applled for their tourist cards in
New Crlcans, la. The significance of that fact 1s that,
having obtained their immigratfon papers on the same day,
perhaps they could furnish some information, since their
appointment at the Mexican Consulate was immediately after
that of the alien in question. To obtaln more data con~
cerning these two persons, the automoblle import permit
1ssued at Miguel Aleman, Tamaullpas, should be consulted.

Tourist cards F.M. B 24082 and 24083, 1ssued to
Samuel Thomas North and Judith Marie Muth MNorth, both
Americans, reslding at New Orleans, la., were also found.
They entered Mexico by automoblile via Miguol Alemdn,
Tamulipas, To obtain more information on these two persons,
their import peralt should alsc be consulted.

Respectfully,
[Initialea]

Jose Mario del Valle
Inspeotor No. 16
México, D.F, November 30, 1963

{Certifiad May 7, 1964, by Noe Palomares, Chief Administrative
officer, Department of the Interior, Mexico.]
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